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PA3PABOTKA TEXHOAOI'MIN PBIBHBIX KOPMOB 13 BTOPMYHOI'O CBIPBSI, BOTATOI'O BEAKAMMA

I0aunesa Caiiépa AGaykaxxopoBHa
npernojasareas Kadpeapsl “bruorexnoaormm”
Mupabayaaaes Hypuaanna Xamuayaao yran. M.H.C
Paxmmosa I'yabaxop AyTdyaraxoH Kus3nu
nperniogasareas Kadeaps! “brorexnoaorimn”
Araxanos lyxpat Hypuaausosira
AoneHT Kadeaprl “buorextnoaorun”
Hamanzanckuii zocydapcmeennovtii ynugepcumem

Annomayua: B cmamve npuseder anaius o0pasyroujuxcs 6moputHozo XKueomHozo u pachumeAbHozo colpvs, 002a1mozo
Oeaxamu. Ilpusedervl aHAAUSDI AUMEpAMYPHOIX OAHHLIX 0 XUMUHECKOM COCmase, Nuulesoil u OUOA0ZUUECKOU UeHHOCHU
BMOPUUHOZ0 CLIPLA XKUGOMHO20 U PACUMEALHOZ0 NPoUcXoxkderus. Takoke usyderovl mexHoAOZUY nepepadom Ky 6MoputHO20 Cbipvs
PACMUMEADHO20 U XKUBOMHO20 NPOUCX0kKIeHUs. Janvl Memoduku nposedeHus KCHePUMEHIN0E, MeXHOAOZUUeCKUe CXeMbl,
MEeXHOAOZUYECKUE NAPAMempbl, peuenmypol Kopmos, 002amolx O0eAKAMU NPUOMOGAEHHDIE U3 EMOPUHHOZ0 KUEOMIHO20 U
pAacmumeAbHOz0 Cuipos.

Karoueevie caosa: xopm 0rs puib, npomeut, 0eA0K, KAeMuAmMKA, XUup, MuxkpoOUOAOZUUeCKuil NoKA3AMeAb, mixervle
MEMAAADL, NecCmuuudbl, 6MoputHoe Cuipoé, KOCHHAL MYyKa, 0biibs uKypa.

DEVELOPMENT OF TECHNOLOGY FOR PROTEIN-RICH FISH FEED FROM SECONDARY RAW
MATERIALS

Abstract: This article analyzes protein-rich secondary raw materials of both animal and plant origin. It reviews literature
regarding the chemical composition, as well as the nutritional and biological value, of these materials. Processing technologies for
secondary raw materials of plant and animal origin are also examined. The paper presents experimental methodologies, process flow
diagrams, processing parameters, and formulations for protein-rich fish feeds produced from these secondary raw materials.

Keywords: fish feed, protein, fiber, fat, microbiological indicators, heavy metals, pesticides, secondary raw materials, bone meal,
bovine hide.

[IpeobpasoBanusi B IIOCA€AHME TOABI KOCHYAMCh BCe OTPacAM DKOHOMUKU U CeAbCKOTO XO3sAicTBa. B Hacrosiee
BpeMs MOKHO OLIYIIaTh IOAOXKUTeAbHBIe CABUTU BO BCeX cpepax HapOAHOTO Xo3siicTsa. Hanboabe 1oa0XXnTeAbHbIe
pesyAbTaThl TakKe TI0Ay4eHbl B cpepe prIO0BOACTBA. PaHbIle 9TOT MPOAYKT IIUTaHUs ITPAKTUYeCKU OblA AePUIINTOM U B
OCHOBHOM IIOTPeOHOCTh HaceAeHUs B HTOM IUIIEBOM ChIpbe 0DecIednBaloch 61arogapst IocTaBKaM 3aMOPOXKEHHBIX PBIO
u3 Poccum wm Kaszaxcrana, AsepOaligkaHa, TakKe pPLIOHBIMM KOHcepsBaMu. baarogaps ocobomy BHUMaHMUIO
IIpaBUTEALCTBA IIaIllell pecryOAuKU U MPOBOAUMEIM pedopMaM B OTpacde PRIOOBOACTBA PaCIIMPUACA aCCOPTUMEHT
PpBIO, yAyuIAach KauecTsa, CHU3MACS CTOMMOCTDb HPOAYKIIMH, oOecIieyeHNe CTal0 KPyTAOTOANYHBIM.

ITocranoska mnpobaeme:: Ha ocHoBanuu HpPUMHATBIX YKa3oB M perneHmit IIpasBuTeancTBOM 110 pa3BUTHUIO
ppIOOBOACTBAa OBIAM AOCTUIHYTBI yCIIeXM I10 BhRIpalIMBaHUIO popi0. Ha ocHOBaHMM ®THX YKa30B BBHIAGASIOTCS 3€MAN,
ABTOTHBIE KPeAUTHl, oOecliednBaeTcsl MOPOAUCTBHIMM AMYMHKaMU puiO. B mocaeanee Bpems Bce INMpe MPUMEHSIOT
MHTEHCUBHEIE METOADI BRIPAIIMBaHMs PBIO. DTO TakKe CIIOCODCTBYeT YBeANMIeHUIO KOAMYeCTBa BhIPaliBaeMbIX PBIO.

Bce BblmeykasaHHbIe ITO3UTUMBHbIE PabOTBI CIIOCOOCTBYeT YAyYIIeHMIO obecredeHus HaceAeHWUs! pBIOHBIMU
npoaykramu. C passuTeM OTpacau, ybeAudeHUeM BhIpallliBaeMBIX PBIO, 0Opa3oBaHMeM HOBBIX BOAOEMOB BO3HIUKAaeT
Apyras npobaema: IIpobaema xopmos a1 poid. Kak oOmrenssecTHO IIpOM3BOACTBO KOPMOB AJAs PLIO B HaIIleil
pecityOauke He CMALHO passuTa. Bo MHOIMX depMepcKuX XO3AMCTBaX PhI0 KOPMAT KOMOMKOpMaMI U UX IOTepsi OY4eHb
Beanka. Kopm man xomOukopma BHIOpackIBaIOT B BOAY M OCBOeHUe 9TUX KOpMoB cocrasasgeT 40-50% , a ocraabHae yacTh
KOpMa 3arpssHsaeT sody. VUl ocegas Ha 4HO O3ep THMIOT. DTO TOXKe HPUBOAUT K IIOAOPOXKAHUIO TOTOBOM ITPOAYKIIUIAL.
ITpoBeaennsie HaMU UCCA€AOBAHMS TIOKA3BIBAIOT, UTO B @BPONENICKUX CTPaH Npu norpedeHnn KOpMos 1 KT mpusec puiO
Takke cocrtasaser 1 xr, a morepu 40 10 % or obbema KOpMOB. DT KOpMa TakxXKe He 3arpsA3HseT BOAy U OoraTbii
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ApPOXCKaMM, SKMpaMy, BUTaMMHaMM, MMHepalaMM ¥ APYIMMM BellecTBaMl, KOTOpBIe HEOOXOAUIMBI A4S XOpPOIIEro
pas3BuTHA pHIO.

YunreiBas BbllecKa3aHHbIE HamMM Oblaa cPpoOpMyAnpoBaHa Iledb CO3JaHMS KOPMOB A4S PBIO M3 MECTHOTO
BTOPMYHOTO >KMBOTHOTO CBIpbs OOraToro IpoTeMHAMM U paspabaTbiBaeMbIii KOPM ¥MeA BCe  BBIIIeCKa3aHHBIe
XapaKTepUCTUKIL.

Tax mamu Oplaa BbIOpaHa pa3paOOTKa TEXHOAOIMM KOPMOB OOraToro IpoTeMHaMy, HaM HeoOXOAUMMO OBLAO
KPUTUYECKN aHAAU3MPOBATh CYLIECTBYIOIINE TEXHOAOTUH, VIX MHIPEAVEHTHI, OCHOBHbIE KOMIIOHEHTBI BXOASIINIX B COCTaB
peenTyp.

Msl aHaAM3UPYA pelenTypsl KOPMOB AAs PBIO, TakkKe M3ydaay BO3MOXKHOCTM ITOAYYEHUS peenTyPHBIX
KOMITOHEHTOB HEIIOCPeACTBEHHO B HaIllell pecIry0AmKe. DTO Takke BAMSIET Ha 0Opa3oBaHIe 1IeH PHIOHBIX KOPMOB.

/lutepaTypHBIT 0030p: AHAAMBUPYSI pelleNTypHble KOMIIOHEHTEI PLIOHBIX KOPMOB MBI BBIIBIAM, YTO OCHOBHBIM
MCTOYHVKOM IIPOTEMHOB SIBASIETCSI CHIPBhE SKMBOTHOTO IIPOVCXOXAEHM. 34eCh HEOOXOAUMO y4ecTh TOT (paKTOp, UTOOBI
DTOT KOMIIOHEHT He CIIOCOOCTBOBad K IIOAOPOXKAHMIO BBITYCKA€MOIO IIPOAYyKTa T.K. IIPOAYKTBHI >KMIBOTHOTO
IIPOUCXOXAEHUA  CTOUT AOPOTO. YUMTHIBAsl DTM OCOOEHHOCTV MBI B351AM B KaueCTBe MSCHOTO KOMIIOHEHTA OBIYBIO U
KapoBbIO IIKypy. Ham HeoOXxoammo OBLAO0 WU3YIMTH XMMHUYECKMIT COCTaB BTOTO CBHIPhSI T.K, CTOUMOCTb U
pacIpocTpaHeHHOCTH IIpYieMAeMOe U B 40CTaTOYHOM KOAMYECTBE.

AHaau3 AUTepaTypHBIX MCTOYHUKOB ITOKa3bIBaeT, YTO OBIUbA IIKYpa OAVH M3 Ba’KHENIINX IIPOAYKTOB yOOs
KPYITHOTO poraroro ckota. OHa cocTasasgeT okoao 7-8% Bceli yooriHoi >xmBoii Macchl.(1). Ilo gaHHBIM aBTOPOB TsKeable
HIKypbl BecoM 27-37,5 Kr moay4aior B 15 MecsuHoM Bospacte. JaHHble aropos I.P. 3aasamoamHoBa u ap (2)
CBUAETEALCTBYeT, YTO B XMMMYECKMII COCTaB IIKYphl BXOASAT OpraHmMyeckue 1 HeopraHmdeckue semjectsa. K
OpTaHMJIeCKUM BelllecTBaM OTHOCUTCS: OeAKM, XXUPHI, YIAeB0abl, (pepMeHTLI, TOpPMOHBI, BUTAMIHEL

ABTOpamm paOoTH (3) yCTaHOBAEHO, YTO Y BCeX >KMBOTHBIX Macca IIKyp BO3pacTaeT paBHOMEPHO C >KMBOJ Maccoil
Teaa. B 6-mecsranOM, 1,5-TragoBaaoM 1 3-TOAMYHOM Bo3pacTe % BBIXOJ IIKYP OT KMBOJ MacChl 3HaYMTeABHO ITPeBHIIIaioT
aHaAOTMYHBIE IIOKa3aTeAl YeM APYyTue KIBOTHEIE.

ApTtopamn (3) mMccaeiOBaHMS YCTaHOBAEHO, YTO HamuboJee IIpUeMAMBIMU A4Sl JaAbHENIIero MUCII0Ab30BaHUs U
IepepabOTKM IIKYpHI KPYITHOTO pOraToro CKOTa SIBAAIOTCS B Bo3pacTe 3-4 aeT.

B ykasaHHOM BO3pacTe IIKyphI KPYIIHOTO pOTaTOro CKOTa AOCTUTHeT HanOO0ABIIero oobeMa, 1 MMEIOT HalAY4IIInii
XMMIYeCKIii COCTaB.

Kax Mpl paHbllle roBOpMAM, B XMMMUYECKMII COCTaB HIKyphl KPYIIHOIO POraTOro CKOTa BXOAAT BOJAa, OeaKn
(koaaareH, AaCTVH, PETUKYAUH, MyIVHBI Y1 MYKOMABI, aAbOYMUHBI U I100yAVHBI), AUIINABI, MUHEpaAbHbIEe BeIllecTsa,
MyKoIloAMCaxapuAHble BDKCTpaKTUBHBIE BelllecTBa, TAMKOreH, ButaMuubl. (4). Hanboaee pacmpocTpaHéHHBIM OeAKOM B
IIIKype, COeAMHUTeABHON TKaHM sIBAseTCs KoaaareH. I1o koAmdecTBy B OpraHmusMe OH COCTaBAseT OKOA0 1/ 3 BCex DeAKOB.

Ilo aanHBIM aBTOPOB (4) COAep>KaHMe KOAAareHa B Pa3AMYHBIX TKaHAX (B % K CBIPOII TKaHM)

Cyxoxxnans 25-35
Koctn 10-20
Xpsmn 10-15
Koxka 15-25
Crenku cocy 0B 5-12
TToukn 0,4-0,6
Ileuenn 0,1-1
Mosr 0,2-0,4

Koaaaren xapakrepusyercs HEKOTOPBIMU OCODEHHOCTSMM — aMMHOKHUC/AOTHOTO cocTaBa. B Hem ouenr maao
TUPO3MHa, METHOHNHA U HeT TpUNTOo(aHa, I[UCTeMHa U IMCTeNHa, II09TOMY 9TOT OeA0K HelloAHOIeHHEI.(4). CBoiicTsa
KOJ/areHa 3aKAI04aeTcs B TOM, YTO OH CMABHO HaOyxaeT, mpuyeM ero Macca ypeanuusaercs B 1,5-2 pasa. Tak kak MbI rpu
IIPUTOTOBAEHUM KOPMOB AAsl PBIO B35LAM LIKYPY KPYITHOTO POraToro CKOTa, aHaAM3MPOBaAM CIIOCOOHOCTh HaOyXaHUS B
cpeaax mpu 5,0-7,0. ITo ganHBIM aBTOPOB OHa 1O HaOyXaHMIO yCTyIlaeT MMO3UHY (Macca HaOyxiero Oeaka B3ATa B % K
Macce Cyxoro):

Koaaaren 200
Mmnosux 300
Petnkyann 30
DaacTuH 25
Kepatun 40
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ITo autepatypubiM gaHHbIM (5) cogep>kKaHue BOABI cocTaBasieT 64-68%, cyxoe semectso 32-36%. Ha aoaro
0eAKOBBIX BellecTB Npuxoaurcsa npumepHo 90-95% or Maccel cyxoro semjectsa mKypsl (5). Koanmdecrso anmmaos B
ImIKypax KoaeOaercst B mpegeaax 3-10%. Yraesoabl cogep>kaTcsa B IIKype B HeOoAbIMX koamdectsBax 1,5-2%.(5).
MunepaapHbIe BelllecTBa IIKYphl B OCHOBHOM IIpeACTaBA€HBI MOHAMM KaAMs ¥ HaTpMs, a Takke HeOOABIIIMMU
KO/AMYeCTBaMIM VMOHOB KaAbLVdA, >KeJe3a, Marams, aAloMyHus, nmaka n Ap. CozepskaHue MMHepaAbHBIX BEIECTB He
npespimaer 0,8% OT MacChl CyxOro BeIlecTBa IIMKYPBL. DTO KOMIIOHEHTHI IIKYPBl MIPalOT CYIIEeCTBEHHYIO POAb B
$u3MoA0rMIIeCKUX MpoIieccax, OTBETCTBEHHBIX 3a (OpMIpOBaHNe MOP(OAOTMIECKIX CTPYKTYpP, a TakKe 00ycaaBANBaeT
HaAu4ye 11eA0TO psAa IIeHHBIX CBOVICTB IIKypHI. 1losTOMy HaM HeOOXOAMMO aHAAM3MPOBATh PabOTHI 00 M3MEHEHMIX
XMIMMYECKOTO COCTaBa M CBOIICTBaX B IIpOIleccax IIepBUYHON 00pabOTKI U AaABHENIIIETO  IIPOU3BOACTBA.

VMes1 HekOTOpbIe IIpeACTaBAEHNS O XMMMUYECKOM COCTaBe IIKYPbI KPYITHOTO POraToro CKOTa, HaM HeoOXOAUMO
U3YINTH HayYHBIE VICCAeJ0BaHIA 10 M3YJEeHNIO M3MEHEeHNIT IIPOMCXOASIIUX B IIpoliecce IIepBUYHON 00paboTK.

Ha xa4ecTBO IIKYypEI KPYITHOTO POTaTOTO CKOTa BAVLIIOT IepBUYHasl oOpaboTKa. B 40MeHHBIX yca0BusIX (5) CBIpBE
CHavaJa OKYHAIOT Ha 4 Jyaca B YMCTYIO BOAy, TI0CA€e TOTO Ha IIPOTSIKeHNM 12 4acoB ero BBIAEP>KMBaIOT B COA€BOM PacTBOpE,
91O TOTOBUTCA M3 pacuéra 20 rp coam Ha 1a BoARL 34ech HEOOXOAMMO Y4YecTb, YTO IIKypa HauyHeT HaOyxaTh U
HeOoOXOAMMO 3arOTOBUTB Ha KnAorpamMm 84 xuaxoctn. IToroM na€T yaaaeHne >XMPHOTO ITIOKPOBa, MOJIKa, IIOKaAbIBaHIIE,
AyOaeHMme, >KUpOBKa M Apyrne mpomecchl(5). B AmuTepaTypHBIX WMCTOUYHMKaX OTMeEYalOT, 4YTO AJAUTEABHOCTDb
TeXHO/AOTMYECKMX OIlepariuii 1o o0paboTke IIKypaX 40 KOHCePBMPOBaHM:, BKAIOYas 00psAAKY He AOAKHa ITpeBBIIIaTh
AA5 KpYITHOTO poraToro ckoTa 3 yaca(6).

B mpombimaeHHOCcTM B Iexax IO 0OpabOTKe IIKypbl KPYIIHOTO pOraToro CKOTa YCTaHaBAMBAIOT YaHBl AAs
IIPOMBIBKU M Ae3VH(eKIuM IKyp, OapabaHbl A4 ITOCeAKM, IMKEAMBAHMSI M IPOMBIBKM CBIPbs, HOAMOCTKMA UAM
cTeaAaXkyl, Me3ApUAbHBIE, HaBaJAOCTOHOYHBIE U OTKMMHBIe MammHbL(7). IIIKypbl KpymHOro poratoro ckora B
IIPOMBIIIAEHHOCTI KOHCEPBUPYIOT MOKPOCOAeHBIM criocoboM. ITo gaHHBIM aBTOpOB Ha 1 KI IapHOM IIKypbI KPYITHOTO
poraToro ckora uAeT 4 A COAeBOro pacTBopa AAUTEABHOCTb Ty3AyKOBaHMs B Oypcakax daHoB 18-20 4, 1 445 cTeKaHMs
packoaa paspemInBalOT B TeueHMe 1-2 yaca. B Hacrosiee Bpems IIKypy KpPyIHOIO pOraTOro CKOTa KOHCEPBMPYIOT
paAMoOaKTUBHBIM 00AydeHMeM.(8).

Aas yAaseHus BOAOCSHOIO IIOKpOBa U3 IIKYpbl KPYIHOIO pOraTOro CKOTa MCHOAL3YIOT U3BecTh. Jas
IIPUTOTOBAEHN:I M3BECTKOBOTO pacTsopa OepyT 3 a Boabsl Ha 1 kr mssecti.(9). YdeHBIMU BeAyTcs paspabOTKu
JepmenTatuBHOrO oOOesBoaochBanHMs — MmKyp (10). CymHOCTB JaHHOTO AEVICTBMS 3aKAIOJaeTcsl B TOM, 4TO
JepmenTaTBHOE 00€3BOAOCHIBAHMS IIKYp KPYIIHOIO pOraroro CKOTa IIpOBOAAT B pacTtsope ¢epMeHTa
KOAareHOANTIIeCKOI IIpoTeashl U3 rernaronadkpeatnHa B koamdectse 0,001-0,005% oT Macchl CBHIPBs, a HIPU COAEHUN
UCTIOAB3YIOT cyabdua Hatpusa B koamdectse 0,5-1,1% ot maccer ceipps (10). [To MHeHMIO aBTOpOB MeTo/, oDecIieunBaeTr
COKpaIlleHIs 4AUTeABHOCTY IIPOLlecca, YAyJIIaeTcs Ka4ecTBo, I 3a CUeT MHTeHC(UKALVIY IIOBBIIIAeTCs] SKOHOMITIecKast
¢ extusHOCcTh (10). B pabore nccaesosarean (11) 6p1a MCIOAB30BaHB METOA O0OPabOTKI HMIKYpPBI KPYIIHOIO pOTaTOro
CKOTa MCHOAL3Ys >KUAKMIT a30T B TeueHun 3-20 mMmu. B paborax (12,13,14,15,16) Takxke aBTOpamMmu IIpOBeJEHBI
nccaeoBaTeAbCKIe pabOTHI 110 MHTeHCHUKALNIY IPOoLiecca 00e3BOXKIBaHLL.

BrinrerrpeseaeHHbIN aHaAM3 IIOATOTOBKM OBIUbel IITIKYPHI ITOKa3bIBaeT, YTO OHO TaK>Ke MMeeT 0co0oe 3HaueHue
IIpY IPOU3BOACTBE Pa3AMIHBIX BMAOB IIPOAYKIIMH, B TOM 4liCe KOpMOBOM IIpou3BoAcTse. ITpu paspaboTke TexHoaormu
KOpMa A4 PHIO C UCII0Ab30BaHMEeM ObIdbell IIKYpbl Oy4eM yIUTHIBATh STOT PaKTop.

Teneppr  paccMOTpMM M aHaAM3MPYeM TeXHOAOTUM IIPUTOTOBAEHNA KOPMOB A5 Pa3HBIX BIAOB PhIO.

Uccaeaosatean M.A. Mykartosa u Ap (17). PaspaboTtaan perientypy pbiOopacTuUTeAbHONM KOPMOBOI cMech

TaGamria 1
Ne Hammenosanmne narpeaneHnra Coorromenue %
1 VsMeapyeHHBIe pLIOHBIE OTXOABI 41,2
2 Kapbamug 0,24
3 Orx04BI OT pa3AeAKM PeYHBIX PaKoB 18,8
4 Boanoe pacreHue pAecT IpOH3eHHOAVCTHBII 2,94
5 Orpy0Ou nirreHn4HeIe 17,0
6 CoOeBBIil M30AT 2,94
7 ITAOTHBI XOA0K KOPHS COA0AKH 0,59
8 MoaouHas1 CHIBOPOTKa 31
9 IIpeccoBanHbIe XAe0omekapHOe M3Aeane 1,4
10 Boaa ropsuas 11,8
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IIpn cpaBHMTeALHOM aHaAmM3e KauyeCTBEHHBIX IIOKa3aTedell OHa MMeeT BHEIIHMII BUJ (POPMBI TIPaHyAbI
UMAVHAPWYECKON C HepaBHOMEPHO IIOBEPXHOCTBIO M MEAKUMM IIOpaMM, IHBeT  TeMHO KOPUYHEBBIN, 3arax
CBOJICTBEHHBIII HaOOPYy BXOASAIIMX B PpeLenT KOMOMKOPM KOMIIOHEHTOB, 0e3 3aTXAOro, IIA1eCHeBeAOTO M APYIUX
ITOCTOPOHHMX 3aIl1aXOB.

AsTops ycraHosuan (17) BO3MOXKHOCTh MCIIOAB30BaHNS PHIOOPACTUTEABHBIX KOPMOB Ha OCHOBE M3Me/AbUeHHBIX
PBIOHBIX OTXOAOB C BHECEHMEM CYXUX MHIPeAMEHTOB C BBIXOJOM CYXMX TIpaHy4, cojdep>Kammx Boay He Ooaee 10%, B
koandectse 43% OT Macchl KOPM CMeCH U B IlepecyeTe Ha MCXOAHYIO MacCy PHIOHBIX OTXOJOB M BBLIBJA€Ha XOpOIlasd
I10CAAeMOCTD OIIBITHOM ITapTUIL.

K 1crioap30BaHMIO BTOPUYHBIX PBIOHBIX pPecypcoB PBHIOHON IIPOMBIIIAEHHOCTHM KaK MCTOYHMK IIMITIEBBIX U
Oroaormyecknx 400aBOK ITOCBsIeHa paboTa aBTopos Camoriaosoint 4.A, Llubuszosa M.E. (18).

Yuensle us Kazaxcrana B.J1.Cugoposa, H.JM . fusaposa, C.OK. Acpradbexosa 1 aAp (19) paspaboTaan HOBYIO TEXHUKY 1
TEXHOJAOTUIO AAs PHIOHBIX KOpMOB. PaspaOoraHHas peljentypa KOMOMKOPMOB A4 (Opeau aBTOpaMy MCCAeA0BaHMI
BKAIOJaeT CAeAyIOIye NHIPeAVeHThl:

HopmMbl BBOAa KOMIIOHEHTOB B KOMOMKOpMa aas1 ¢popean,%o

TaOamiza 2
®opea
Ne Komnonent
CeroaeTkm TosapHast ppIOa

1 ITimenmniia 0-20 0-30

2 Orpy0Ou nireHnYHbIe 0-5 0-7

3 Cos moAHO XupHast 0-7 0-7

4 Ipot coessIit 0-20 0-40

5 APpOXKKI KOPMOBEIE 0-15 0-15

6 Myka: ppIOHas 0-70 0-50

7 MiicokocTHas 0-5 0-10

8 Myxka KpoBsiHas1 0-10 0-5

9 I'AI0TUH KyKypYy3HBII 0-15 0-30

10 ITireHNYHBI 3apOABIIT 0-10 0-40

11 ITimennynas KAeKOBMHA 0-10 0-5

12 CoeBblil U3045T 0-10 0-5

13 Moaoko cyxoe 00e3K1peHHOe 0-10 0-5

14 Kup pwiomit 0-15 0-30

15 Macao nmoacoaHedHoe 0-3 0-5

AHaamu3 cocTaBa peleNTyp OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB IIOKa3blBaeT, 4TO aBTOpPHI BhIOpaau Oorarple OeakaMu
IIPOAYKTBI, HO HEKOTOPBIE U3 HUX SBASIOTCS MUKPOOHOOOCEMEHHBIMIA.
AsTopsI (18) Tarcke nccaeaosaan GUMKO-MeXaHIeCKIe CBOVICTBa KOMOMKOPMOB 4451 (popearn.
Pu3nKO-MeXaHIIecKe CBOCTBa KOMOMKOPMOB aA4s1 popean

Tabamuiia 3
Perterit KoMOMKOpMOB Aas1 popean
Ne Iloka3aTean
CTapTOBBI IPOAYKIIMIOHHbI
1 BaasxknocTs, % 8,8 8,03
T -
2 LIser eMH? TeMHO-KOpMYHEBbII
KOPITIHEBHII]
I .
3 3amnax pMﬂUTHHM ITpusATHBIN PHIOHEIN
PBIOHBII
4 ObbemHas macca Kr/m3 613,1+11,2 563,848,5
5 Pasmep rpanya MM 2 5
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6 BoaocTorikocTs, MUH 825+35,5 725+35,5
7 Pa3z0OyxaemMoCTh, MUH 122+15 90+20

8 Kpommmocts, % 2,5+0,034 2,5+0,022
9 Kosddunmenr sogonoraomenns 0,83+0,002 0,73+0,002

Kax
HPOAYKTUBHBIM.

IIOKa3bIBaeT aHaAM3 AaHHBIX Taba.4. CTapTOBI)IfI

KOpM He YyCTyIlaeT IIO BCEM CBOMM IIOKa3aTeAsIM K

ABTOpr BBIIIIEIIPUBEAEHHOTO 11CCA€AOBaHIII TaKoKe pa3pa60TaAI/I TEeXHOAOIMIO DKCTPaAMPOBaHHBIX CTapTOBBIX

KOMOMKOPMOB A/51 MOAOAY CyJaKa, TUAANIN U KAapucsoro coma (20). IIpeacTaBaennsle KoMOMKOpMa IpeACTaBASIOT

coboit kpynku pazmepoM 0,2 MM, 0,5 MM, 1 MM, 2 MM. LIBeT KpyIIOK BappIpOBaA0Ch OT TEMHO KOPMYHEBOIO 40 CBETA0

KOPIMYHEBOTO, 3HaYeHIe BOAOCTOMKOCTI COCTaBAsIeT He MeHee 2,5 4acoB, KpOIIMMOCTh 1 He 0oee pasbyxaemocts 1,5%

MIHYT, obbeMHast Macca HI>XKe 1OOOKF/M3 DTH 1oxKasareAu IIpaKTU4YeCKN He YCTYIIaloT CTapTOBOIZ IIpOAYKIIMN.

B pabore C./A.Yepnssckast, /1.M.Ecnna, A.C.Bunanos, O.H.Kpusonoc paspaboraan (21) TeXHOAOIMIO KOPMOBBIX

IIPOAYKTOB 113 MEAKIX a30BO-4EPHOMOPCKIX pr6I aBTOPBI NCCAEA0BaHNII 11CCA€A0BaAN XMMIYECKIUIT COCTaB ChIPbsI

VCITOAB30BAHHOTIO ITPIM ITPOMN3BOACTBE KOPMOB

XVMI9ecKnii COCTaB PhIOHOTO U pacTUTEAbHOTO ChIPbsI

TabOamniia 5
ITokasar Xamca IMupor Tioapka Trenniy Kykypysa
ean a
beaok % 14,1+0,8 13,3+0,8 15,3+0,9 10,6+0,8 9,0+0,7
Kup % 17,5+0,9 6,5+0,5 17,4+0,8 1,7+0,8 4+0,2
3oaa % 1,7£0,1 2,9+0,1 2,5+0,1 1,6+0,09 1,3+0,09
Boaa % 66,7 £2,7 76+3,3 64,8+2,2 4,4+1,0 13+0,1

ABTOpBHI AOKa3aay, 9TO VCIIOAb30BaHe AaHHBIX BIAOB PHIO B KauecTse OeAKOBO SKMPOBBIX KOMIIOHEHTOB SIBASETCS
1eaeeoOpa3HbIM. Kak BAHO 13 aHaAM30B perienTyp KOMOVKOPMOB 445 pBIO 445 oDoramieHns ux 6eakamMm UCIIOAb3YIOT
MSCOKOCTHYIO MYKY, PBIOHBIE OTXOABI, KPOBSIHYIO MYKY, PBIOHYIO MyKM 11 HEKOTOpOe pacTUTeAbHOe CBIPBE, KOTOpoe
Horaro Oeakamu.

B wmccaesosareanckoit pabora H.B.Copoxmnoit (22) KOMOMKOpMa A4si OCETPOBBIX pBIO paspaboraam c
MCTI0Ab30BaHNEeM THIKBEHHOTO >KMbIXa. ABTOPHI ITPeAAO0KIAN CAeAYIOIMINII COCTaB KOMOVKOPMOB:
PerteniT npoAyKIIMIOHHOIO KOMOMKOpPMa 4451 OCETPOBBIX PbIO

TabGamuria 6
KopMoBble KOMITOHEHTHI Cogep>xanne, %

Myxka priOHas 50
TBHIKBEHHBI >KMBIX 10
Burasap 20
APpOo>K11 KOpMOBEIE 10
ITnrenuia 3

Kup pwiomit
ITpemukc BMITIIO-1 1

ITo 3akA104eHNIO aBTOPOB HSTOT KOMOVMKOPM OTAMYAaeTCsl BBICOKMM COAep KaHMeM IIPOTeMHOB U AUIINAOB, KOTOpoe
SIBASETCSl Ba>KHENIIMM IUTaTeABHBIM IIPOAYKTOM IIPM KOPMJAEHMM OCeTPOBBIX puIO. (22) /obaBaeHue B peLlenTypy
APOXCKeN TakKe CIIOCOOCTBOBAA0 0DOrelnio IMpoTerHaMy, Y KOTOPOTO KOAMYeCTBO CBHIPOTO IIpOTeMHa cocTaBaseT 45,5
%.

Ilo yTBep>XAeHMIO aBTOPOB BBeAeHNMsA B peLeNTypy THIKBEHHOIO >KMBIXa CIIOCOOOCTBMyeT OOOraIeHnio
BUTaMMHaMU, MIHepalaMy, KAeTIaTKOI, YTO 01aroTOBePHO BAVIET Ha IUIIleBapeHIsl OCETPOBLIX PhIO.

ABTOpBI TaKXe 1CCAe40BaAN CoJep KaHle B HeM OCHOBHBIX ITMTaTeABHBIX BellleCTB OTAeABHBIX KOMIIOHEHTOB.

CocTaB IpOAYKIIMOHHOIO KOMOMKOPMa € TBIKBEHHBIM KMBIXOM M COdep>KaHMe B HeM OCHOBHBIX
IMTaTeAbHBIX BelIeCTB OTAeAbHbIX KOMIIOHEHTOB

Tabamiza 7
M X
ya | Apox MIPIX Kerp [Mpsamux | Kom6uko
IToxasarean priOHas KU TBIKBEHH N ITmennma | Burasap
N pBIOuIt e pMm
KMPHasi | KOPMO BIIA

- 421



NamDU Ilmiy Axborotnomasi 2026-8-son 03.00.00-Biologiya fanlari

BBIE
cyxue
Coaep>xanne
KOMIIOHEHTaB B COCTaBa 50 12 10 4 3 1
KOMOUKOPMa,
CrIpoit IpoTens, I/Kr 267,5 54,6 36,8 - 4,0 64,9 428
Crrpoit >xup, r/kr 54,0 1,8 11,3 39,2 0,6 16 123
CrIpast KAeTJatka, I/KT - 0,2 30,2 - 0,5 8,4 39
bezasoructeie B-Ba 47,5 42,1 7,7 - 19,8 76 193
Cripast 3044, T/KT 81,0 9,2 49 - 0,6 14 110

Ilo pesyapratam mccaeAOBaHUII aBTOPHI AOCTUIAM TapaHTUPOBAaHHBIX BEeANYMH  MHAMKATOPHBIX IIOKasaTeaeln
IIPOTENHOBON U AUNNAHON MNTAaTeABHOCTI: CBIpOro portenHa -42,8 %, ceiporo xupa-12,3 %, kaetdyatku-3,9 % . ABTOpHI
YKa3bIBaIOT, 4TO COJep KaHMe CBIPOro MpoOTeNHa B ONBITHOM ITpeBbimiaeT 1,18 pas yeM KOHTPOABHBII, chiporo >xupa 1,29
pasa 0oaplle, 4eM B KOHTPOALHOM, a MaccoBasd A40As KaeTdaTku 1,77 pasa Bblllle, 4eM B KOHTPOABHOM.
B pabore I'abeesoit A.P., (23) mccaesoBaHO BO3MOXKHOCTh MCIIOAB30BaHME KaHBIUM AASl IPUTOTOBAEHMS KOPMOB
3epKaAHOIO Kapia. ABTOpPBI BBOAMMM B ITMOH KaK MCTOYHUK OeAKOBOBMTAMIHHOM A00aBKM IIpU HaryJe KapIlla U OHM
ycTaHoBuAM U 9¢PeKTUBHOCTH MCII0Ab30BaHN I KaHBUU A BRIpaIMBaHMA Kapiia. (23)
Komak JX.B. Taazesexast H.H anaamsmpoBaam accOpTMMEHT M IIOKa3aTreaAy KOPMOB AAd pajykKHoi ¢opeanm B
pecriyoanke beaapyc. Ilo 3akai09eHHIO aBTOPOB KOpM A4 ¢opear B OCHOBHOM 3aBO3AT M3 3a pyOexxa. ABTOpPHI
yKa3bIBaIOT YTO CBOVICTBA OTEeYeCTBEHHBIX KOPMOB A4 (opeayn He BCerda OTBedaeT COBPEMEeHHBIM TpeDOBaHMUAM, UTO
IPpUBOAUT K O0/ee BBICOKMM 3aTpaTaM KOPMOB Ha KMAOTpaMM HPMPOCTa >KMBOM MacChl, 3arpsA3HEHMIO OKpyTaloIei
CpeAbl U IIOBBLIIIEHHBIM HEIIPOM3BOAUTEABHBIM 3aTpartaM. Ilo HamemMy MHEHMIO Takas >Xe OOCTaHOBKa B KOPMO
IIpOM3BOACTBE 445 PLIOBI B HaIllell peciTy0AamnKe.
Bce xauecTBeHHBIE KOpMa paboOBAajeAbuecKie XO3:ICTBa 3aBO3AT 13-3a pyOeska. OHI KauecTBeHHBIe, OoraTble, OeAKaMIL,
>KMpaMI, BUTaMIHaMH, yraesodaMu. Ho mx BrIcokas CTOMMOCTD BAMAET Ha CTOMMOCTD TOTOBOJ ITPOAYKITUA.
Vcxoas n3 BrIIenIpuBeeHHBIX MOXKHO CAeAaT BBIBOA O TOM YTO HeOOXOAMMO HalaAUTh IIPOM3BOACTBO OT€YeCTBEHHBIX
KOMOMKOPMOB A5 phIO B Hamell pecrnyOauke. AHaAmM3 CyIeCTBYIONIMX TeXHOAOTMII IIOKa3bIBaeT, YTO B HaIlell
pecityOAnKe MMeIOTCsl Bce KOMITOHEHTHI A5 IPOM3BOJecTBa phIOHBIX KOpMoB. Hago pasBuBaTh OTedeCTBEHHYIO OTpacab
KOPMOIIPOM3BOACTBA AAs PHIO.
Mpz! aHaAM3Upys CyIIecTBYIOII e TEXHOAOTUI IIPUIILAN K BBIBOAY YTO Ha DTUX TEXHOAOTMAX UMEIOTCS psiJ HeAOCTaTKOB:
-JMICIIOAB3YIOT MACOKOCTHYIO MyKY, KOTOpas 3Ha4MTeALHO BAMseT Ha ce0ecTOMMOCTh KOPMOB;
-B HEKOTOPBIX KOPMaXx MCIIOAb3YIOT KPOBSIHYIO MYKy 1 OHa MIMeeT OCOOBIIi 3aIlax, YTO CHIKaeT KadyeCTBO KOPMOB;
- MHOTHe TeXHOAOTMM ITPUTOTOBAEHMS IIPOBOAATCA C OTPaOOTKOM BLICOKOI TeMIlepaTypoli, UTO CHM>KaeT NUIIeBYIO U
011010IMYeCKyI0 IIeHHOCTh KOPMOB.
Mcexoas n3 BeIlIeNIpyBeAeHHBIX HaMM Oblla paspaOoTaHa TeXHOAOIWS IIPY IPUIOTOBAEHMM PHIOHBIX KOPMOB OOraTroro
IIpoTerHaMM, Ha OCHOBe BTOPMYHOIO >KMBOTHOTO CBIpbsl Ooraroro Oeakamm. Jas HpoBeJeHNUs MCCAeJ0BaHUI OBLAK
BBIOpaHBI CAeAyIolyie MeTOABI ICCAe40BaHMil U MaTepyaAbl.

Marepuaanu 1 MeTOABI MCCAEAOBAHMIA:
Marepuasamu A4s1 IIPOBeAEHUs MCCAeA0BaTeALCKUX paboT Oblau BeiOpanbl Obrubs mkypa I'OCT 28425-90 (25), myka
kykypysHas [OCT14176-69 (26), us pucosoit ceuku [OCT 6292-93 (27), myxa n3 nmennunbix orpyoeit TOCT 7169-66
(28), coesoro >xmpixa TOCT 3898-56 (29), mscoxoctHas myka I'OCT 59296-2021 (30). Bce BriOpaHHbIe IIPOAYKTHI OTBeYaAN
TpebopanusaM srimectosmux [OCTos.
B paGorte ncrioap3oBaan ObIdbs IIKypa, TOAy4eHHas! B yOOITHOM Ijexe >KMBOTHBIX ropoa HamaHrana Myka KyKypysHYIO,
pucoByio, mpuodpean Ha pbiHKax ropoda Hamanrana. MsCOKOCTHYIO MyKy HOAy4YMAM IIyTeM HarpeBaHUs KOCTeil B
My]eApHBIX ITeYax U C I0CAeAyIOmNM n3MeapdeHreM. COeBBIil JKMBIX IIOAYIVAU C MacA0 3aBOA0B I' YUKypraHa.
Aas1 IPUTOTOBAEHMST KOPMOB A4 PHIO, M3 OuMdell IKyphl yAaAUAM BO AOCSHOM IOKPOB M M3MeAbdaAl, IIOCAe Yero
CYIINAY METOAOM aTMOC(epHOIl CyOAMMAIIMOHHOMN CYIIKI 1 CYIIeHyIO MIKyPY U3MeAbdaal, 10AydaAy IIOPOIIOK.
B skcmepmMeHTax 1CII0AB30BaAM KOPM, ITIOAYIEeHHBIN 10 pa3paboTaHHOI TEXHOAOTUI.
Aas 1oAydeHMs] CpeAHell IPOObI KOPMOB A4si PhIO OTOMpaau IIPOOBI OT TPEX OOpPa3loB OAHOIO BUAAa KOPMOB,
CMeIMBaAM UX U I1oAydaan cpeanyio npody coraacHo 1o I'OCT 26929 B koangectse 1% or maccel kopma, HO MeHee 500-
600r. Bce sKcriepuMeHTHI B IIPOM3BOACTBEHHBIX M 1a00PaTOPHBIX YCAOBUAX IMPOBOANMAN B IIATUKPATHON ITOBTOPHOCTH,
pe3yAbTaThl 9KCIIEpMMEHTOB II0ABEPTaAuCh CTaTUCTIIECKOI 0OpaboTKe IO MeToAy HaMMeHBIINX KBaApaTos (7)
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OOBbexkTOM ccaeA0BaHVISL HaCTO}IH_[eVI pa60TbI SIBASIETCSI pr6HLH7I KOpM HOAy‘IeHHI)Iﬁ[ 3 BTOPMYHOIO >KMBOTHOIO U

PacTUTEALHOTO CHIPBL.
B aaboparopusix ycaosmsax kadedpu brmorexHoaormu Oblam pa3paOOTaHBI pelenTyphl M TeXHOAOTMYECKUE CXEMEI
KOPMOB A4 PBIO.
boiam mccaesoBaHBI OCHOBBI (PUBMKO-XMMMYECKUE, MMKPOOMOAOTMYECKNE IIOKazaTeAl, a Takke Oe30IacHOCTh U
IIPUTOAHOCTh KOPMOB AAS PBIO.
BaasxnocTs puIOHBIX KOpMOB Mccaegosaan 1o I'OCT 10385-2014 (31). IIpoOy pEIOHBIX KOPMOB CYIIMUAU B CYIIUAHOM
mkady B TeueHnu 4 vacos npu 105°C g0 mocrosHHOM Maccsl. Cripoit mporenH onpedeasian o I'OCT 10385-2014 (32),
cwIpoB xup nccaegosaan mo I'OCT 20385-2014 (33), Ges asorucTsie dKcTpakTuBHEIE Berectsa 1o [OCT 10385-2014 (34),
CBHIPYIO KA€TYaTKy B PLIOHBIX KopMax ompegeasan mo TOCT 10385-2014 (35), u nccaeagosaan cogep>kanue 3041 1o FOCT
10358-2014 (36) B nccaeayemom odpasne. Takke 6p1A1 MCCAAOBAHBI COAEPKaHNUS TSAXKEABIX MeTaAA0B cBuHIIa, 1o I'OCT
26932-80 (37), kaammsa o T'OCT 26932-80 (38), prytu o I'OCT 26927-80 (39), mbitbska mo I'OCT 26930-86 (40), itoga o
OzDst 1091:2011 (41), coaep>kanue «, [3, y- IXUI (11), meto6oantsr AAT mo MY 012-300/10 (42).
PesyaTaTnl ccaea0BaHMSI M X OOCYXAeHUS:

IIpn paspaboTke HOBBIX TEXHOAOIMUYECKMX CX€M U PelenTyp, HeoOXOAUMMO VYecTbh OCHOBHBIE TEXHOAOTUYECKIe
IIPVHITUIIBL, TaK/e KaK HalAydlllee VCII0Ab30BaHIeE CBIPhsI, COKpaIlleHNs BpeMeHM IIPOBeeHNs IIPOIlecca, parioHaAbHOoe
JCIIOAB30BaHNEe BHEPIUM U OOOpyAOBaHMA, ONTMMAABHBINI BapMaHT. DTUM MPUHINIE COOAIOAAIOT C YYETOM
PyHaaMeHTaABHBIX PUBUKO-XVMIUYECKNX ¥ OMOA0TMYECKIX 3aKOHOMEPHOCTEI a TakKe 3aKOHOMEPHOCTEV! DKOHOMUKY U
kubepHernku. HeobXxoaumo mmeTs BBUAY, uTO PyHAAMEHTAABHBIE 3aKOHBI AQIOT AMIIh Ka4eCTBEHHYIO XapaKTepPUCTUKY
TEXHOAOTVMYECKOT'O Ipoliecca, a A5 9PpPeKTUBHOCTY Hy>KHA KOAMYECTBEHHAs OlleHKa.
Heob6xoauMo emé ydecrts, 4TO CTOMMOCTh TOTOBON IPOAYKIIUM 3aBECUTh OT CTOMMOCTM UCXOAHOTO CHIpbs. IloaHoe
UCIIOAb30BaHIe CBHIPbs SBASETCS OAHUM M3 OCHOBHBIX METOAOB CHM>KEHMUs YAeABHBIX 3aTpaT Ha IPOU3BOACTBO TOTOBOI
npoaykuyu. Ilpu aHaamse m cuHTe3a TEXHOAOTMYECKUX CXeM HeOOXOAMMO COCTaBUTh MaTepmaabHBIN OasaHc. OH
MO3BOAsIeT OLIEHUTh CTeleH JCIOAb30BaHMsI MCXOAHOTO CHIPbs M YCTAaHOBUTH BTalbl IIpollecca, Ha KOTOPBIX €ro
UCII0AB3YIOT 00ee 9P PeKTUBHO.
ITpn paspaboTke pelienTyp HOBBIX IPOAYKTOB 34€Ch HEOOXOAVMMO MMETDH BBUAY YTO I[€HOOOpA3OBaHUs — 3aBUCUT OT
MCXOAHOTO CBIPbsI U 11€1€CO00Pa3Ho BTO YUeCTb.
IMoBbImIeHHBIN pacxo, CHIPbs MPUBOAUT K CHMIKEHMIO IPOU3BOAUTEABHOCTM TEXHOAOTMYECKON AMHUM IO TOTOBOMY
MPOAYKTY, YBEANUEHUIO 3aTpaT TPy4a, TOIAMBA, DAEKTPOSHEPTUN U BOABI HAa eAVHUITY IPOAYKIIUN.T.€.K TIOBBIIIIEHNIO eé
ce0ecToMMOCTIH.
OcHoBHasl 3aga4a Hallleil 1ccaeA0BaTeAbCKONM pabOTHI 3aKAI0UaeTCs B CHUKEHN ! ceDeCTOMMOCTH, TTOBBIIeHUIO ITUIIIeBO
1 6110A0TYeCKON 1IEHHOCTY KOPMOB.
YunTriBas BHIIIEN3A0KeHHOe HaMM ObLAM MPOaHaAM3MPOBaHBI PeleNTyphl CYIIeCTBYIOIIX KOPMOB A4 PHIO, a TakKke
M3Y4eHLl COCTaB ChIpbs, KOTOpOE CIIOCOOCTBYeT YBeAMYEHMIO I OOOoraljeHMIo OeAKaMl STUX KOPMOB, a Takke
YYUTHIBAAOCh Ce0eCTOMMOCTD M AOCTYITHOCTD STUX BUAOB CHIPHS.
Vcxoas m3 BrlllecKazaHHBIX HaMM Oblaa M3ydeH ObIubsI ITKYpa KaK MICTOYHIK Oe/KOBO OCHOBBI PBLIOHBIX KOPMOB.
JaHHBIe O XMMMYECKOM cOCTaBe ObIubell WIKyphl IIpMBeAeHbl B AUTepaTypHOM 0030p ®Toi cTarbu. TexHoaorm:a
IIPUTOTOBAEHNSI KOPMOB A4Sl pBIO C IOBBLIIIIEHHBIM COAep KaHMeM Oelka 3aKAI04YaeTcsl B OYNCTKe BOJOCSHOTO IIOKPOBa C
00pabOTKOI1 111e404bI0, BBIAep>KMBaHMEM B TeUeHUN CYTOK U I10CAeAYIOIIeM I10CAe OYMCTKY IIKYPhI eT0 BhAeP KIBAIOT B
pacTBOpe YKCYCHOM KICAOTHI B TeUeHUM CYTOK, I10C/A€e Yero TIjaTeAbHO MOIOT B IPOTOYHONM XOAOAHOM BOAe M IIPOMBITas
OBIUBS IIKypa M3MeAbYaeTCA B M3MeAbunTele, IIoCAe 9ero MeAKOM3MeAbdeHHOMY Obldbe IIKype AaloT ¢opMy I11acTOB
ToamuHoit 8-12 MM m 3aMopaxkusaeT Ipu Temmnepatype -18° C, saMOpoO>KeHHBIe I14acCThl CyIIaT B aTMOC(epHOM
cyOAMMaIMOHHOM CYIIKe B TedeHuu 7-8 4YacoB, IOCAe 4ero M3MeAbyaloT, IIpocemBaioT yepe3 cuto No 0,28 u B
IIPOCESTHHBIN MOPOIIOK OBIYbell IIKYPhI A00aBASIOT MPOCOAEHHYIO MYKY KYKYPY3HYIO, IIPOCESHHYIO MYKY PMCOBOI
CeuKy, MPOCeIHHYIO MYKy M3 CeMsH aMapaHTa, IPOCESHHYIO MYKY M3 COeBOTO >KMBIXa M IPOCESHHYIO MsCO-KOCTHYIO
MYKy, CMeIINBaIOT, CMeCh BBOASIT B DKCTPyJep IpY HeIpepBIBHOM IlepeMelINBaHUN >KeAaTMHMPYIOT KpaxmMad U AaioT
dopmy cymiaT u cepxy 06pabaThIBaIOT IUITIEBRIM ITapapUHOM.

Pertenitypa ppIOGHOTo KOpMa 60raToro HpoTeMHaMM 113 BTOPIIHOTO XXMBOTHOTO ¥ PacTUTEAbHOTO CHIPbSI

No HammenosaHme ceIpbs Koanuectso, rp

1 Myka 13 IIKypBI KPYIIHOTO 45 50 55
|porarToro ckora

2 Myka KyKypy3Has 10 9 8

3 Myka 13 prcOBOV CeUKM 5 4 3

4 Myka 13 ceMsH amMapaHTa 10 9 8
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5 Myka 13 >XMbIXa COeBOTO IITpOTa 25 24 23
6 M:ico-kocTHas MyKa 5 4 3
Nroro 100 100 100

ITpu paspabotke penentyp MbI BeiOpaan 3 BapuanTa perentyp. Hanboaee onrumaasasiv 6514 Il-saprant
penenryp.

[Tpu pazpaboTke perentyp KopMa A1s1 pHIO MBI OOOCHOBBIBAAV ITPUYNHHO-CA€ACTBEHHYIO CBA3D MEXKAY
COOTHOIIIEHVSIMY COCTABASIONIVX KOMITOHEHTOB. OAHUM 13 KOMITOHEHTOB KOpMa A5 pHIO ABASETCS MyKa U3
IIKypBI KPYITHOTO pOraToro ckora. Vicrioapsosanue »Toit Mykn MeHee 45 Mac. % He IIpuBeeT K 0OOTaIleHNIO.

K oOoramennio GeakamMy ¥ IIPEBBIIIEHMIO DTOro KoamdecTBa Ooaee 55% Macc CIIocoOCTBYeT K yXyAIIEHUIO
OpraHOeITHYeCKNX IoKa3aTeaeil. TOABKO yKaszaHHBIE KOAWYEeCTBEHHEBIE IIpejeAbl CIIOCOOCTBYIOT ITOAy4eHUIO KOopMa C
ITOBBIIIIEHHBIM COJep>KaHyeM OesKa.

Vcnoap3oBaHmst MyKM 13 KyKYpPY3bl, PUCOBOJ CEUKM, COEBOTO IIPOTa CIIOCOOCTBOBAAO K 0DOTaIlleHNIO YIAeBoAaMu,
Oeakamy, KaeTdaTKoil ¥ (pOPMUPOBAHMIO BKyca KOpMma Aas pbiO. ToAbKO yKasaHHBIE IIpejeabl BBIIII€yKa3aHHBIX
CBHIPBEBBIX KOMIIOHEHTOB CIIOCOOCTBOBaAM IIOAYYEHMIO KOPMOB AAs PBIO C IIOBBIIIEHHBIM COJep>kaHueM Oeaka 1
BBICOKVIMJI OPTaHOAEIITIYEeCKIMY ITOKa3aTeAsIMIA.

ITpu MCrI0Ab30BaHNM aMapaHTOBOM MYKU, MBI Opaay AMCTBS U KOPHEBYIO 4acTh, a TakKe CEeMEHHYIO
roaosky. Hambosee aydinme pesyabraThl OBLAM ITOAYYeHBI PV JMCIIOAB30BAHMM CEMEHHBIX TOJO0BOK, T. K. OH Oorar
OeakaMM, KUpaMH, a Takke OHO CIIOCOOCTBOBAAO YAyYIIeHMIO OpTaHOAENTUYeCKMX ITOKa3aTelell, TaKMX Kak IIBeTa
KOPMOB A5 PBIO.

Vcnoar3oBanye MsICO-KOCTHOI MYKM CIIOCOOCTBOBaA0O K OOOTaIlleHIIO KOpMa >KIpaMM, a Takke MUHepaAbHbIMU
BellleCTBaMl, ITOBBIIIEHNIO KOAMYecTBa A00aBAeHHOI MsICO-KOCTHOM MyKM Ooaee 5 mMac % IPUBOAUT K yXYALIEHUIO
OpraHOAeITHYeCKUX II0Ka3aTeell, a CHIKeHMIO HTOTO IIOoKa3aTeas: MeHee 3Mac% He II03BOAseT AOCTUYb IeAb JaHHOI
1CCAeA0BaTeABCKON pabOThL

Huxe mpuBoaMM TeXHOAOTMYECKYIO CXeMy ITPUTOTOBAEHM ITPOU3BOACTBa KOpMa A4s prIO (puc.1).

- 424 -



NamDU Ilmiy Axborotnomasi 2026-8-son 03.00.00-Biologiya fanlari

ITsypa K P.C
!

Hucnermas
]

CrECcTEa OT BOMOCAHOTO

)
Brimep#ya B KHCIOTHOM PacTEODe
I

HEMENBIEHEE
l

}
[Tomyuesame
}
SOpPMHEPOEIHEE KEEAOPATOE TOVIIIHHEOR
!
JAMOpPEFHEARNE IIPH-
}

Cvymea B atvocdepHEoM BEOSIVEE ©

l
Hamenpnemse cymeax

]
Nvea B3 - [IpocenEamse

!

‘Hpuﬂepma. 1l E’ME"H];EEH .| Ilpocensa

!

JECTDATHPOEAEHEIE ¢ HATDEEAHHEM Nhvka us coesoro
00 HemaTHHHPOEAHHA mpoTa

}

OpuOEIHHE

!

F}l.-'JIII-::El KOPMOE
I

OfpadoTrs EEpXHEH
YACTH [THEHM H

Mivea B3
PHCOEOH CEeqH

WacoxocTHaR

Myrmms - |

AMAPAHTA

H Prcl. Togccaolm=eckas cieuda OPHTOTORIEHES PAORLN KODMCE ¢ DOMWIDCRELIN Cosepscammens Soama i
ITOPHRROTS CAPAA FMHEOTHOTO M FRCTHTEAMACTD CMERE

- 425 -



NamDU Ilmiy Axborotnomasi 2026-8-son 03.00.00-Biologiya fanlari

Hanboaee moAHOrO IpeacTaBAeHNs O IINIIEBOM IIEHHOCTM ¥ 0Oe3BpeAHOCTM MBI MCCAeA0BaAU

MI/IKpO6I/IOAOTI/I‘I€CKI/Ie, OpTraHOAEIITUYECKNIE U (l)I/IBI/IKO—XI/IMI/I‘IeCKI/Ie IIO0Ka3arean pr6HOTO KopMa.

Ta6AI/II_[a 2. CerpX(aHme TSAPKEeAbIX METaAA0B 1 APYIUX ITOCTOSHHBIX BEIIIECTB B pr6HOM KopMme

/lOKyMeHTBHI,
CootseTtcBue
IToxasaTean Ornpeaeaennas Eavmnia MCTI0Ab30BaHHIe y
No N IoKa3areaert
COCTaBHBIX YacTeil KOHIIeHTparus M3MepeHIs npu .
(Tpebosanmit)
rccae0BaHIN
1 Csunerny 0.00 MI/KT T'OCT 26932-86 CooTBeTcTByeT
2 Kaamnii MI/KT MI/KT T'OCT 26933-86 CooTBeTcTByeT
3 Pryr MI/KT MI/KT I'OCT 26927-86 CootsercTByeT
4 Mpisk MI/KT MI/KT T'OCT 26930-86 CooTBeTcTByeT
‘ T _
5 DaeMeHTapHbII 0.00118 MI/KT Oz 2(?1 11091 CoortsercTByeT
6 o, B,y IXOD 0.00 MI/KT MY 012-3/0010 CootsetcTByeT
7 Meraboautst AAT MT/KT MT/KT MYV 012-3/0020 CoortseTcTBYeT

Kak moxaswpiBaeT aHaaus AaHHBIX Ta6/l.2, 4qTO COAMN TI2KeAbIX MeTaAaAa0B He O6Hapy>KeHbI B pr6HOM KopMme,
IMOAY49€HHOM 113 BTOPMYHOTO >JKMBOTHOTI'O 11 paCTUTEABHOTO ChIPbSI

Taxke ObLAU nccaea0BaHbl OCHOBHBIE MI/IKpO6I/IO/lOl"I/I‘~IeCKI/Ie ITIOKa3aTeAun Ta6AI/ILIa.3.

Ta6AI/ILIa 3. OcHoOBHBIE MI/IKpO6I/IO/101"I/I‘~IeCKI/Ie ITIOKa3aTeAn pr6HLIX KOPpMOB ITIOAYYE€HHBIX I3 BTOPMYHOIO
JKMBOTHOTO I paCTUTEABHOIO ChIPbSI

MI/IKPO6I/IOAOFI/I‘~IECKI/IM II0Ka3aTeAsIM, IIPeAbIBAIEMbIM pr6HI)IM KOpMaM.

No Obmee BOB;Gy)KAeHI/Ie
MUKPOOU. 4MCA0 D04€3HM TTaecenn, ApoOXXsKI
Harert KM/P; /K dE 510 BI'KIT ITaroren K OE,, Bpl, 0 Saureus L. monositigenes B couers TOCT
Mukpod.aopa,
OBaHUe Ip
Viceaen caabMOHeAAa
Y da
emoro Dakr KT Ho
obpasia | Hopm ’ " | Hopm | ®axr. daxr. Hopm daxr. daxr. ®dakr.
o} Hopwma HO pm Hopma Hopma
a a HOpMa HOpMa a HOpMa HOpMa HOpMa
opMma pM a
a
1 He 50 rp 1,0rp
He oIt He He 100 He 50 rp He 200 rp He
PriGubIi 2,5x10 onp Aorryc r Orpunjarea | aomyc | Orpumnar P P Orpunar
1,0rp pea ompes ~ ~ AOIIyCK AOTIyCK =
KOpM 4 eaea K KO BHBII K €AbHBIIT €ABHBIN
eae e1eHO KaeTcst KaeTcst
€HO KaeTc E KaeTc
HO
s 51
Anaans AAHHBIX TabAa.3. CBUAETEAbCTBYET 4YTO, pr6HbIe KOpMa OTBe4alOT BcCeM Tpe60BaHI/I}IM 10

Emé OocHOBHBIM IIOKazaTeAeM pBIOHBIX KOPMOB SBASETCA MX OpraHOJeNnTudecKue U (PU3MKO-XMMUYECKIe
rokasarean. /laHHble 00 DTUX ITOKa3aTeAsaX puBeJeHbl B Tabau1le 4,

/OKyMEeHTBI CooTtBeTcTBIIE
Ornpegesennas Eaunniia .
No IToxazatean JICII0Ab30BaHHNE IIPU IIOKa3aTeaen
KOHIIeHTpanus M3MepeHms N
CCAeAOBaHUN (Tpebosanmit)
1 BaaxkHoctn 4,5 % % I'OCT 10385-2014 CoorsercTByeT
CrIpoii mpoTeuH 17,6 % I'OCT 10385-2014
3 Cripoii >xup 8,7 % T'OCT 10385-2014
bes aszoructoie
4 DKCTPaKTUBHbIE 31,9 % T'OCT 10385-2014
BeIIecTBa
5 CrIpast KaeTJaTKa 32,4 % TOCT 10385-2014
6 3o0aa 13,9 % TOCT 20385-2014
7 Buemnrnuii Bug, Kpyrasle, aannoi 1-1,5-cm
8 Bkyc ITpusATHbBIL
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9 3amax [TpusaTHeIi, 6e3 IIOCTOPOHHETO 3allaxa
10 LIseT JIpKo XeaTbit
11 Koncucrenst Teepaas

Kak moxaseiBaeT aHaAu3 AaHHBIX TaOAMIEI 4, BA2XKHOCTD JaHHOTO PRIOHOTO KOpMa ITOAYyYeHHOTO U3 BTOPMYHOTIO
SKMBOTHOTO UM PacTUTEABHOTO CBHIPBs cocTaBaseT 4.5%, cplpoii mporeuH 17.6% M OHO IIO CpaBHEHMIO CYIIECTBYIOIIUM
I'OCT xopmoB prIOHBIX 2.4 pas3a IpeBbIIaeT , ChIpoit XX1p 8.7%, Oe3 a30THCThle DKCTpaKTUBHBIe BerecTtsa 31.9% , ceipast
kaetuatka 32.4%, 301a 13.9%.

Vcnoap3oBanme Obrapeii IIKYpPLI M BTOPMYHOIO PACTUTEABHOTO CBHIPsl Ooratoro Geakamm CIIocobGCTBOBAAO
ITOBBIIIIEHNIO COAeP>KaHNUIO CBIPOTO ITPOTenHa.

IIpn paspaboTke AaHHOV TeXHOAOTMM BIIepBble ObLAM HpVMeHeHbl aTMocdepHas CyOAMMAalVIOHHAs CyIIKa, YTO
CII0CODCTBOBAAO IIOAHOMY COXPaHEeHMIO IMINeBBIX BellleCTB, TaKuX Kak OeAKy, KUPHI B ObIdbell ImIKype.

Vcnoap30BaHme BTOPMYHBIX CBIPBEBBIX PECYPCOB KMBOTHOIO M PacTUTEABHOTO CHIPhs GoraToro 6eakamu IpuBeao
K CHVKeHMIO ceDecTOMMOCTH pa3pabaThiBaeMOro pHIOHOIO KOpMa

3akarouenne: [IposeseHHrle mccaeAoBaHNsA IIOKa3aAl , 4TO B YCAOBNSX HaIllell pecryOAMKM ITeAecooOpasHO
JCTI0AB30BaTh MKYpPy KPYIIHOTO POTaTOTO CKOTa AAs IPOM3BOACTBA PHIOHBIX KOPMOB, T.K. BO IIEPBBIX UX B AOCTaTOYHOM
KOAMYeCTBe, BO BTOPBIX CTOUT AEIIIeBO U eIlé He HY>KHO ero IepepaboTka B KPYyIHBIX MacmiTabax. OOpaboTka IIKyphI
KPYITHOTO POraToro cKora Oe3 Tera0BOM o0paOOTKM, IOAydYas M3 Hero IOpPOIIKa TakXe CIIOCOOCTBYeT IOBBIIIeHMIO
nmimesoit u Omoaormdeckoil IeHHOCTH paspabarpiBaeMoro kKopma JIcmoap3oBaHme IIpyM HPOM3BOACTBE KOPMOB
IIPOAYKTOB BTOPMYHBIX CBIPBEBBIX MaTepMaloB, TaKMX KaK PUCOBas Cedka, KyKypysHasl MyKa, COeBOTrO >XMBIXa CeMeHa
aMapaHTa, a TaKKe KOCTHOI MYKI CIIOCODCTBYeT He TOABKO IT0Ay4eHMIO ITPOAYKTa C IIOBBIIIIEHHBIM CoAep KaHneM Oeaka,
>KMPOB, YTAeBOA0B, KAeTJYaTK MUHEpPaJA0B, BUTAMIHOB, a TakKe CHIKeHUIO ceDeCcTOMMOCTI paspabaThiBaeMBbIX PBIOHBIX
KOpMOB. /JlaAbHelilllee HaIllM JcCAeJOBaHMA OyAyT M3ydeHUe OCBOeHIs phl0aMI STUX KOPMOB a TakKe He OBICTpOMY
0CeAaHUIO AAHHBIX KOPMOB B BogoeMmaX. OcBoeHMe pa3padOTaHHON TEXHOJOTHM B YCAOBMAX peciyOAnKm Y3OekmcTaH
OyAyT CITOCOOCTBOBATh YBeAMYEHNIO ITepepabOTKI BTOPMUHBIX CHIPHEBBIX PECYPCOB, IT0AyJeHUIO KaueCTBeHHBIX PBIOHBIX
KOPMOB C HI3KOJI ce0eCTOMMOCTBIO, a TaKKe K CHVYDKEHNIO I1eH Ha TOTOBYIO PHIOHYIO IPOAYKITHIO.
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	Kappassova va hammualliflar “Alpamys” kabi folklor nomlarining keyingi media diskursida pretsedent nom maqomida ishlashini koʻrsatadilar [8]. Mazkur maqoladagi material esa jarayonning boshqa yoʻnalishini ochadi: “Alpomish”ning oʻziga undan oldin sha...
	XULOSA
	FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
	REFERENCES
	MATERIALLAR VA METODLAR
	NATIJALAR
	1. Lingvistik zamin bosqichi (XX asrning 50-yillari)
	2. Tarjimashunoslik-kontrastiv bosqich (1960-1970-yillar)
	3. Etnopsixolingvistik bosqich (1977-1989)
	4. Yevropa lakunologiya maktabi bosqichi (1990-2006)
	5. Sistem-leksikologik va kognitiv bosqich (1998-2010)
	6. Zamonaviy interdisiplinar bosqich (2010-yillardan hozirgacha)

	MUHOKAMA (1)
	XULOSA (1)
	FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR ROʻYXATI
	Pragmatik potensial va tarjima: nazariy yondashuvlar. Pragmatikaning shakllanishi til belgilarining ma’nosini ulardan foydalanuvchi subyekt va kommunikativ vaziyat bilan bogʻliq holda oʻrganish zarurati bilan chambarchas bogʻliq. C. Morris semiotikani...
	2. Work/Play oppozitsiyasi va muallif pragmatikasi
	3. ‘Sunday school” epizodida yumor va pragmatik nomuvofiqlik. ‘Sunday school’ epizodida Tom turli rangdagi chiptalarni yigʻib, mukofot olish imkoniyatiga ega boʻladi. Tashqi vaziyat Tomni diniy bilimga ega namunali oʻquvchi sifatida koʻrsatadi. Biroq ...
	ST:
	“Now, Thomas, tell me the names of the first two disciples that were appointed.”
	“David and Goliath!”
	TT:
	“- Томас, қорқпа, жуўап бер ҳүрметли сыйлы адамға. ...
	- Биринши еки апостолды...
	- Давид ҳәм Голиаф!”
	4. Tom va Polli xola munosabatida ishonch/ishonchsizlik pragmatikasi. Tom va Polli xola dialoglarining muhim pragmatik xususiyatlaridan biri – Tomning gaplariga nisbatan oldindan shakllangan ishonchsizlikdir. Bu munosabatda da’vo, ishonchsizlik va ogo...
	Devor oqlash ishini boshqa bolalarga bajartirib boʻlgach, Tom Polli xolaning oldiga kelib, vazifa bajarilganini aytadi.
	ST: (1)
	“Well, now, Tom, how much have you done?”
	“It’s all done, aunt.”
	“Tom, don’t lie to me—I can’t bear it.”
	“I ain’t, aunt; it is all done.”
	TT: (1)
	- Қалай, жумысыңды ислеп питкергениң-бе? Қаншасын питкердиң?
	- Барлығын, апа.
	- Том, өтирик айтпа - мен ондайды жақсы көрмеймен.
	- Өтирик айтып турғаным жоқ, апа, ҳәммеси ислеп болынды.
	Mazkur dialog E. Berdimuratov tarjimasida aynan devor oqlash epizodidan keyin keltiriladi. Shundan soʻng muallif Polli xola Tomning gaplariga ishonmasligi odatiy hol ekanligini izohlaydi: Tom aytgan gapning yigirma besh foizi rost chiqsa ham, u qanoat...
	Ushbu mikrokontekstda kommunikativ munosabat quyidagi pragmatik zanjir asosida rivojlanadi:
	Tom → da’vo
	↓
	Polli xola → ishonchsizlik + ogohlantirish
	↓ (1)
	Tom → mustahkamlangan da’vo
	Tomning “It’s all done, aunt” gapi yuzaki jihatdan oddiy assertiv nutq aktidir. Biroq Polli xola uning gapini faqat propositsional mazmun asosida baholamaydi. Uning interpretatsiyasiga Tomning avvalgi xatti-harakatlari va yolgʻon gapirishga moyilligi ...
	Bu holatni quyidagi formula orqali ifodalash mumkin:
	ifoda + oldingi kommunikativ tajriba → amaliy talqin.
	Demak, Polli xolaning “Tom, don’t lie to me” replikasi oddiy taqiq yoki nasihat emas. Unda bir vaqtning oʻzida ishonchsizlik, tanbeh va axloqiy baholash komponentlari mujassam. Qoraqalpoqcha tarjimada “Том, өтирик айтпа” shakli inglizcha ‘don’t lie to...
	Biroq keyingi komponentda muayyan pragmatik transformatsiya kuzatiladi:
	ST: “I can’t bear it.”
	TT: “мен ондайды жақсы көрмеймен.”
	Inglizcha ‘I can’t bear it’ birligi oddiy “yoqtirmaslik”dan kuchliroq emotsional ma’noni ifodalaydi. Unda “bunga chiday olmayman”, “buni koʻtara olmayman” kabi intensiv salbiy munosabat mavjud. Qoraqalpoqchadagi “мен ондайды жақсы көрмеймен” esa mazmu...
	Shu sababli bu oʻrinda ikki pragmatik komponentni farqlash zarur:
	SA (Speech Act): tanbeh va yolgʻon gapirmaslikka undash – saqlangan (P1);
	EE (Emotional-Evaluative Component): emotsional intensivlik – qisman pasaygan (P2). Tomning javobida esa ingliz tilidagi nostandart “I ain’t” shakli qoraqalpoqchada: “Өтирик айтып турғаным жоқ” tarzida mazmunan va kommunikativ jihatdan qayta yaratilga...
	Bundan tashqari, muallifning keyingi izohi mazkur ishonchsizlikni situativ emas, Tom va Polli xola munosabatlariga xos barqaror shaxslararo pragmatik model ekanligini koʻrsatadi. Polli xola devorning haqiqatan ham oqlanganini koʻrganidan keyingina Tom...
	Shunday qilib, mazkur misolda pragmatik potensialning komponentlari differensial tarzda saqlangan:
	CI – kommunikativ intensiya: P1;
	SA – da’vo / ogohlantirish: P1;
	EE – emotsional-baholovchi intensivlik: P2;
	IM – oldindan mavjud ishonchsizlik presuppozitsiyasi: P1;
	ST – Tom nutqidagi nostandart grammatik marker: P2/P4.
	Asosiy tarjima strategiyasi: funksional-pragmatik ekvivalentlik + qisman stilistik transformatsiya.
	Umumiy natija: P1/P2 – asosiy kommunikativ-pragmatik potensial saqlangan, biroq emotsional va ayrim stilistik komponentlar qisman transformatsiyalangan. Natijada: nutq + oldingi bilimlar → pragmatik talqin mexanizmi yuzaga keladi. Bu presuppozitsiya t...
	5. Qonli qasamyod: ritual va pragmatik kuch. Tom va Geklberri qabristondagi jinoyatga guvoh boʻlgach, voqeani hech kimga aytmaslik haqida qasamyod qilishadi. Oddiy ogʻzaki va’da bolalar uchun yetarli hisoblanmaydi; sir saqlash ritualistik shaklda must...
	ST: (2)
	“Now, Tom, let’s tie ourselves to each other with an oath, and then we can never tell.”
	“No, that wouldn’t do for this. That’s good enough for little rubbishy common things... but there orter be writing ‘bout a big thing like this. And blood.”
	TT: (2)
	“- Енди, Том, бизлер бир-биримизге айтпаслығымызға ант берейик – болмаса мүмкин емес.
	- Мейли, мен қайылман. Ең жақсысы усы. Қәне, онда қол қысып... ант етейик.
	- Жоқ, бул болмайды. Бул қандай-да бир әйтеўир ислер ушын... Ал бул мәселе болса, жүдә әҳмийетли... жазба түрде ант етиў керек.”
	6. Qabriston epizodida qoʻrquv va yashirin tahdid. Qabristondagi qotillikdan keyin Tom va Gekning kommunikativ xatti-harakatlarini Injun Joedan qoʻrquv boshqaradi. Ushbu epizodning pragmatik jihatdan muhim xususiyati shundaki, tahdid dastlab Injun Joe...
	Qotillik sodir boʻlganidan keyin Tom va Gek yashiringan joylariga yetib kelib, voqeaning qanday oqibatlarga olib kelishini muhokama qiladilar.
	ST: (3)
	“Hucky, do you believe the dead people like it for us to be here?”
	[...]
	“Huck, I’ll tell you one thing that’s mighty curious. Muff Potter don’t know it. How can he tell?”
	[...] (1)
	“Huck, if Injun Joe’s evidence don’t hang Potter, he’ll kill us some time or other, just as dead sure as we’re a laying here.”
	Ushbu kontekstda bolalarning asosiy xavotiri jinoyatning oʻzi bilan cheklanmaydi. Ular voqeani oshkor qilish Injun Joe tomonidan qasos olishga sabab boʻlishi mumkinligini anglaydilar. Bu xavf ularning keyingi kommunikativ xatti-harakatini – sukut saql...
	Qoraqalpoqcha tarjimada mazkur qoʻrquv quyidagicha ifodalangan:
	TT: (3)
	- Ал ким айтып барар екен? Бизлер-ме?
	- Не айтып отырсаң? Ойлап бола-ма. Ал қапелимде Индей Джоны дарға аспаса не қыламыз? Ол бизлерди ҳәзир болмағаныменен, кейин өлтиреди-ғой, онда қутыла алмаймыз.
	- Мен өзим-де солай ойлаған едим, Гек.
	Mazkur dialogda Gekning “кейин өлтиреди-ғой” mazmunidagi fikri Injun Joening bolalarga shu paytda bevosita tahdid qilmaganiga qaramay, ular vaziyatni oʻz hayotlari uchun real xavf sifatida interpretatsiya qilayotganini koʻrsatadi. Qoraqalpoqcha tarjim...
	Ushbu mikrokontekstning pragmatik tuzilishini quyidagicha ifodalash mumkin:
	witnessing the murder
	↓ (2)
	knowledge of Injun Joe’s violence
	↓ (3)
	inference of possible revenge
	↓ (4)
	fear
	↓ (5)
	decision to remain silent.
	Demak, bu epizodda pragmatik ma’no faqat eksplisit aytilgan gaplardan tashkil topmaydi. Tom va Gekning xatti-harakatlari ular mavjud kontekst asosida chiqargan xulosaga bogʻliq.
	Ayniqsa, “Ал ким айтып барар екен? Бизлер-ме?” savoli yuzaki jihatdan axborot soʻrashga oʻxshasa-da, pragmatik jihatdan haqiqiy interrogativ nutq akti emas. Tom aslida “biz bu haqda aytmasligimiz kerak” degan xavotirni ifodalamoqda. Gekning bunga: “Не...
	Shu tariqa savol-javob shaklidagi dialog ortida quyidagi implikatura yuzaga keladi:
	If we tell the truth → Injun Joe may escape punishment → he will take revenge → our lives will be in danger.
	Shuning uchun:
	telling the truth = danger;
	remaining silent = self-preservation.
	Bu holat Grays nazariyasi nuqtai nazaridan kontekstual implikatura bilan bogʻliq boʻlsa, relevans yondashuvi nuqtai nazaridan personajlarning mavjud kontekstual bilimlardan foydalanib yangi inferensial xulosaga kelishi sifatida talqin qilinishi mumkin.
	Mazkur pragmatik mexanizm keyingi epizodda yanada yaqqol namoyon boʻladi. Tom Gekdan ehtiyotsizlik bilan sirni aytib qoʻymasligini yana soʻraydi:
	TT: (4)
	Гек, сен абайсызда айтып қоймайсаң-ба?
	Shundan keyin muallif ikki bolaning qoʻrquv holatini tasvirlaydi: ular shaharga qaytishda qorongʻilikdagi har bir daraxtni ularni quvib kelayotgan dushman deb tasavvur qiladilar va qoʻrquvdan holdan toyadilar.
	Bu muallif tasviri dialogda shakllangan xavf inferensiyasining perlokutiv natijasini koʻrsatadi. Qoʻrquv faqat verbal-emotsional holat boʻlib qolmay, personajlarning atrof-muhitni idrok etish usulini ham oʻzgartiradi. Shu sababli mazkur mikrokontekstd...
	CI – kommunikativ intensiya: sirni oshkor qilmaslik va oʻzini himoya qilish;
	IM – implikativ-kontekstual ma’no: “agar gapirsak, Injun Joe bizdan qasos oladi”;
	EE – emotsional-baholovchi komponent: “kuchli qoʻrquv va xavotir”;
	SA – nutq akti: “savol shaklida ifodalangan ogohlantirish va sukut saqlashga undash”;
	AR – adresatga ta’sir: “suhbatdoshni sirni saqlashga ishontirish”.
	Ayniqsa, IM komponenti mazkur misolda markaziy oʻrin egallaydi. Chunki bolalarning qoʻrquvi Injun Joening ularga bevosita “sizlarni oʻldiraman” degan tahdididan emas, uning oldingi xatti-harakati va mavjud kommunikativ vaziyat asosida chiqarilgan infe...
	Qoraqalpoqcha tarjimada ham ushbu inferensial zanjir saqlangan: voqeani aytish ehtimoli, Injun Joening jazodan qutulishi va keyinchalik bolalarni oʻldirishi oʻrtasidagi sababiy aloqa aniq ifodalangan. Shuning uchun tarjima adresati ham personajlarning...
	Pragmatik model: context → inference → anticipated threat → fear → silence
	Yetakchi komponentlar: IM + EE + CI + AR.
	Asosiy tarjima strategiyasi: kontekstual-pragmatik ekvivalentlik va implikaturani saqlash.
	Natija: P1 – asliyatdagi asosiy pragmatik potensial, xususan, yashirin tahdid, undan kelib chiqadigan qoʻrquv va sukut saqlashga undovchi kommunikativ motivatsiya qoraqalpoqcha tarjimada funksional jihatdan saqlangan.
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	ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ТЕХНОЛОГИЙ ДЛЯ РАЗВИТИЯ НАВЫКОВ ТВОРЧЕСКОГО МЫШЛЕНИЯ НА УРОКАХ АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКА.
	KIRISH.
	Hozirgi globallashuv sharoitida ta’lim tizimi oldida turgan muhim vazifalardan biri talabalarda nafaqat nazariy bilimlarni shakllantirish, balki ularning mustaqil, kreativ fikrlash koʻnikmalarini rivojlantirishdan iboratdir. Shu sababli ta’lim tizimi...
	Adabiyotlar sharhi. Ta’lim jarayonida kreativ fikrlash koʻnikmalarini rivojlantirish masalasi pedagogika va psixologiya fanlarida keng oʻrganilgan ilmiy yoʻnalishlardan biri hisoblanadi. Ayniqsa chet tillarini oʻqitish jarayonida kreativ fikrlash koʻn...
	Metodologiya. Mazkur tadqiqotning asosiy maqsadi ingliz tili darslarida ta’lim oluvchilarning kreativ fikrlash koʻnikmalarini rivojlantirishda ta’lim texnologiyalarining samaradorligini aniqlashdan iborat. Tadqiqot jarayoni zamonaviy pedagogik yondash...
	Natijalar.Tadqiqot natijalari shuni koʻrsatdiki, ingliz tili darslarida interfaol metodlar va zamonaviy ta’lim texnologiyalaridan foydalanish oʻquvchilarning kreativ fikrlash koʻnikmalarini va kommunikativ kompetensiyasini sezilarli darajada rivojlant...
	Muhokama.Tadqiqot natijalari shuni koʻrsatdiki, ingliz tili darslarida zamonaviy pedagogik texnologiyalar, interfaol metodlar va loyiha asosida oʻqitish oʻquvchilarning kreativ fikrlash koʻnikmalarini sezilarli darajada rivojlantiradi. Natijalarni muh...
	1. Koʻnikma hosil qiluvchi mashqlar
	2. Malaka hosil qiluvchi mashqlar
	3. Umumiy tasniflash tamoyillari
	Annotatsiya: Mazkur maqolada boʻlajak pedagoglarning kasbiy-kommunikativ kompetentligi tushunchasining mazmun-mohiyati, uning tarkibiy komponentlari va funksional xususiyatlari ilmiy-nazariy jihatdan tahlil qilingan. Tadqiqot davomida kompetentlik tus...
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	Ammo bunday tadqiqotlar masalaning bir qismi, nutqning alohida komponentlariga, masalan mazmunan bogʻlanishli nutqqa, soʻz boyligiga yoki ma’lum metodik usullarga yoʻnaltirilgan. Bu yondashuvlar oʻziga yarasha ahamiyatli boʻlsa-da, boshlangʻich sinf o...
	TADQIQOT METODOLOGIYASI.
	Mazkur tadqiqot muayyan oʻqitish metodikasining tajriba-sinov samaradorligini oʻlchashga emas, balki boshlangʻich sinf oʻquvchilarining nutqiy faoliyatini rivojlantirish muammosining lingvodidaktik mohiyatini nazariy manbalar va zamonaviy kommunikativ...
	Tadqiqotning obyekti sifatida boshlangʻich sinf oʻquvchilarining nutqini rivojlantirish jarayoni olindi. Tadqiqot predmeti esa nutq rivojlanishiga ta’sir etuvchi lingvodidaktik omillar, til birliklarining kommunikativ qoʻllanilishi, dialogik oʻzaro mu...
	Maqolada boshlangʻich sinf oʻquvchilarining nutqini rivojlantirish xususiyatlarini aniqlashda nazariy va qiyosiy tahlil, tizimli sintez metodlari kompleks qoʻllanildi. Nazariy tahlil orqali soʻzlashuv nutqining lingvistik, psixologik va pedagogik jiha...
	Nutq bir vaqtning oʻzida til tizimi, psixologik harakat va ijtimoiy kommunikatsiya boʻlganligi sababli, uni faqat grammatika yoki leksika doirasida tahlil qilish yetarli emas. Shu sababli, tadqiqotda lingvistik va pedagogik kategoriyalar bir-biridan a...
	NATIJALAR VA ULARNING TAHLILI.
	Tadqiqot natijalari boshlangʻich sinf oʻquvchilarining nutqini oʻstirish jarayonini biryoqlama yondashuv yaniy muayyan metod yoki alohida til komponenti doirasida cheklab boʻlmasligini koʻrsatadi. Nutqiy rivojlanish- lisoniy tizim elementlarining egal...
	Bundan koʻrinib turibdiki, boshlangʻich sinf darsida yangi soʻzning ma’nosini aytish yoki grammatik shakl qoidasini tushuntirish til oʻrganishning boshlangʻich bosqichi hisoblanadi. Ammo lingvodidaktik jarayon shu yerda toʻxtab qolsa, oʻquvchining pro...
	XULOSA.
	Boshlangʻich sinf oʻquvchilarining nutqini rivojlantirish masalasini lingvodidaktik jihatdan ta hlil qilish nutqning faqat til bilimlarini oʻzlashtirishga tenglashtirilmasligi kerakligini koʻrsatdi. Nutq rivojlanishi til birliklarini bilish, ularni ko...
	Tadqiqotning asosiy xulosasi shundan iborat: boshlangʻich sinf oʻquvchisining nutqini rivojlantirishning lingvodidaktik samaradorligi til resursi bilan kommunikativ harakat va unga sharoit yaratuvchi ijodiy topshiriqlarning integratsiyasiga bogʻliq. N...
	Bir oʻzgaruvchili integralda modelning qoʻllanishi
	XULOSA. (1)
	AI va CAS integratsiyasi asosidagi model integral hisoblashda muloqot, ramziy amal, vizual tasvir va matematik dalilni bir oʻquv sikliga birlashtiradi. Modelning ishlash shartlari dastlabki mustaqil urinish, xato turiga mos yordam, natijani tekshiris...
	Annotatsiya: Ushbu maqolada Kirxgof qoidalari (tok va kuchlanish qoidalari) mavzusini oliy ta’lim muassasalarida boʻlajak muhandislarga oʻqitishda nostandart topshiriqlardan foydalanish metodikasi koʻrib chiqiladi. Tadqiqotning dolzarbligi shundan ibo...
	Abstract: This article examines a methodology for using non-standard problems in teaching Kirchhoff’s laws (current and voltage rules) to prospective engineers in higher education institutions. The relevance of the study stems from the fact that, unde...
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	4.2. Metodikani joriy etishda uchraydigan mumkin boʻlgan qiyinchiliklar

	5. XULOSA
	MUALLIFLAR HISSASI BAYONOTI
	MANFAATLAR TOʻQNASHUVI BAYONOTI
	MOLIYALASHTIRISH
	OLIY TA’LIM MUASSASALARIDA CHET TILI DARSLARIDA TALABALARNING OGʻZAKI IJODIYLIGINI RIVOJLANTIRISHNING METODIK ASOSLARI
	Annotatsiya: Ushbu kengaytirilgan ilmiy maqolada oliy ta’lim muassasalarida chet tili (nemis tili) mashgʻulotlarida talabalarning ogʻzaki ijodiyligini (oral creativity) rivojlantirishning metodik, lingvodidaktik hamda psixologik-pedagogik asoslari mua...
	МЕТОДОЛОГИЧЕСКИЕ ОСНОВЫ РАЗВИТИЯ УСТНОЙ ТВОРЧЕСКОЙ АКТИВНОСТИ СТУДЕНТОВ НА ЗАНЯТИЯХ ПО ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ В ВУЗАХ
	Аннотация: В данной исследовательской статье на основе личных научных концепций и глубокого теоретико-методологического анализа автора подробно и систематически освещаются методические, лингводидактические и психолого-педагогические основы развития ус...
	METHODOLOGICAL FOUNDATIONS FOR DEVELOPING STUDENTS’ ORAL CREATIVITY IN FOREIGN LANGUAGE CLASSES AT HIGHER EDUCATION INSTITUTIONS
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